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Obwieszczenie 
Zarządu PKP CARGO S.A. 

z dnia 18 maja 2015 r. 
 
 

w sprawie zmiany Zharmonizowanego spisu towarów (NHM) 
 

1. Zarząd PKP CARGO S.A. podaje do wiadomości, że z dniem 1 czerwca 2015 roku  
w Zharmonizowanym spisie towarów (NHM), przyjętym i wprowadzonym do stosowania przez Spółkę 

Uchwałą Nr 296/2012 Zarządu PKP CARGO S.A. z dnia 4 lipca 2012 roku, wprowadza zmiany 

polegające na: 
 

1/ skreśleniu dotychczasowych pozycji w brzmieniu: 
 

POZYCJA WYSZCZEGÓLNIENIE UWAGI 

0406 10 20 Ser (niedojrzewający lub niekonserwowany) świeży, włącznie z serem serwatkowym i 
twaróg, o zawartości tłuszczu <= 40% masy 

 

0406 20 00 Ser tarty lub proszkowany  

0406 20 10 Ser ziołowy Glarus (znany jako Schabziger), tarty lub proszkowany  

0406 20 90 Ser tarty lub proszkowany (z wył. sera ziołowego Glarus, znanego jako Schabziger)  

0406 90 19 Ser ziołowy Glarus "znany jako Schabziger" zrobiony z odtłuszczonego mleka i zmieszany 
z drobno zmielonymi ziołami (z wył. tartego lub proszkowanego i do przetworzenia) 

 

0406 90 27 Butterkäse (z wył. tartego lub proszkowanego i do przetworzenia)  

0406 90 87 Ser, o zawartości tłuszczu <= 40% masy i o zawartości wody, w substancji 
beztłuszczowej > 52% ale <= 62% masy, gdzie indziej niesklasyfikowany 

 

0406 90 88 Ser, o zawartości tłuszczu <= 40% masy i o zawartości wody, w substancji 
beztłuszczowej > 62% ale <= 72% masy, gdzie indziej niesklasyfikowany 

 

1604 14 11 Tuńczyk i latający bonito, przetworzone lub zakonserwowane, całe lub w kawałkach, w 
oleju roślinnym (z wył. mielonych) 

 

1604 14 16 Filety znane jako „loins” z tuńczyka i latającego bonito, przetworzone lub 
zakonserwowane (z wył. takich produktów w oleju roślinnym) 

 

1604 14 18 Tuńczyki i latający bonito, przetworzone lub zakonserwowane (z wył. mielonych, filetów 
znanych jako "loins" i takich produktów w oleju roślinnym) 

 

2204 21 46 Wina produkowane w Côtes-du-Rhône, w pojemnikach o objętości <= 2 l, o rzeczywistej 
objętościowej mocy alkoholu <= 15% obj., z ChNP (z wył. win musujących, pół-
musujących i białych) 

 

2204 21 78 Wina produkowane we Wspólnocie Europejskiej, w pojemnikach o objętości <= 2 l, o 
rzeczywistej objętościowej mocy alkoholu <= 15% obj., z ChNP (inne niż Bordeaux, 
Burgundy, Beaujolais, Côtes-du-Rhône, Languedoc-Roussillon, Val de Loire, Piemonte, 
Toscana, Trentino, Alto Adige, Veneto, Dao, Bairrada, Douro, Navarra, Penedés, Rioja, 
Valdepeñas, wina musujące, pół-musujące i wina białe) 

 

2204 29 46 Wina produkowane w Côtes-du-Rhône, w pojemnikach o objętości > 2 l, o rzeczywistej 
objętościowej mocy alkoholu <= 15% obj., z ChNP (inne niż wina musujące, pół-
musujące i wina białe) 

 

2204 29 58 Wina produkowane we Wspólnocie Europejskiej, w pojemnikach o objętości > 2 l, o 
rzeczywistej objętościowej mocy alkoholu <= 15% obj., z ChNP (inne niż Bordeaux, 
Burgundy, Beaujolais, Côtes-du-Rhône, Languedoc-Roussillon, Val de Loire, wina 
musujące, pół-musujące i wina białe) 

 

2931 90 90 Związki organiczno-nieorganiczne, odrębnie zdefiniowane (z wył. organicznych związków 
siarki, związków rtęci, metylofosfonianu dimetylu, difluorku metylofosfonoilowego 
(difluorek metylofosfonowy), dichlorku metylofosfonoilowego (dichlorek 
metylofosfonowy) i (5-Etylo-2-metylo-2-oksydo-1,3,2-dioksafosfinianu-5-ylo)metylo 
metylo metylfosfonianu; bis[(5-etylo-2-metylo-2-oksydo-1,3,2-dioksafosfinianu-5-

yl)metylo]metylofosfonianu; 2,4,6-tritlenku 2,4,6-tripropylo-1,3,5,2,4,6-
trioksatrifosfinianu; propylofosfonianu dimetylu; etylofosfonianu dietylu; 3-
(trihydroksysililo)propylo metylofosfonianu sodu; mieszaniny składającej się głównie z 
kwasu metylofosfoniowego i (aminoiminometylo)mocznika (w stosunku 50:50)) 

X 

3824 90 35 Preparaty przeciwrdzewne zawierające aminy jako składniki aktywne  

3824 90 40 Złożone rozpuszczalniki nieorganiczne i rozcieńczalniki do lakierów i produktów 
podobnych 

 

3824 90 97 Produkty chemiczne i preparaty przemysłu chemicznego lub przemysłów pokrewnych, 
włączając te, składające się z mieszanin produktów naturalnych, gdzie indziej 
niesklasyfikowane 

U, X 
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2/ wprowadzeniu nowych pozycji w brzmieniu: 
 

POZYCJA WYSZCZEGÓLNIENIE UWAGI 

0406 10 30 Mozzarella, nawet w płynie, o zawartości tłuszczu <= 40% masy  

0406 10 50 Ser (niedojrzewający lub niekonserwowany) świeży, włącznie z serem serwatkowym i 
twaróg, o zawartości tłuszczu <= 40% masy (z wył. Mozzarella) 

 

0406 20 00 Ser tarty lub proszkowany, wszystkich rodzajów  

0406 90 74 Maasdam, o zawartości tłuszczu <= 40% masy i o zawartości wody, w substancji 
beztłuszczowej > 47% ale <= 72% masy (z wył. sera tartego lub proszkowanego i do 
przetworzenia) 

 

0406 90 89 Ser, o zawartości tłuszczu <= 40% masy i o zawartości wody, w substancji 
beztłuszczowej > 52% ale <= 62% masy, gdzie indziej niesklasyfikowany 

 

0406 90 92 Ser, o zawartości tłuszczu <= 40% masy i o zawartości wody, w substancji 
beztłuszczowej > 62% ale <= 72% masy, gdzie indziej niesklasyfikowany 

 

1604 14 21 Latający bonito, przetworzony lub zakonserwowany, cały lub w kawałkach, w oleju 
roślinnym (z wył. mielonego) 

 

1604 14 26 Filety znane jako „loins” z latającego bonito, przetworzone lub zakonserwowane (z wył. 
takich produktów w oleju roślinnym) 

 

1604 14 28 Latający bonito, przetworzony lub zakonserwowany (z wył. mielonego, filetów znanych 
jako "loins" i takich produktów w oleju roślinnym) 

 

1604 14 31 Tuńczyk żółtopłetwy „Thunnus albacares”, przetworzony lub zakonserwowany, cały lub 

w kawałkach, w oleju roślinnym (z wył. mielonego) 

 

1604 14 36 Filety znane jako „loins” z tuńczyka żółtopłetwego „Thunnus albacares”, przetworzone 
lub zakonserwowane (z wył. takich produktów w oleju roślinnym) 

 

1604 14 38 Tuńczyk żółtopłetwy „Thunnus albacares”, przetworzony lub zakonserwowany (z wył. 
mielonego, filetów znanych jako "loins" i takich produktów w oleju roślinnym) 

 

1604 14 41 Tuńczyki, przetworzone lub zakonserwowane, całe lub w kawałkach, w oleju roślinnym 
(z wył. mielonych, latającego bonito i tuńczyka żółtopłetwego „Thunnus albacares”) 

 

1604 14 46 Filety znane jako „loins” z tuńczyka, przetworzone lub zakonserwowane (z wył. takich 
produktów w oleju roślinnym, z latającego bonito i tuńczyka żółtopłetwego „Thunnus 
albacares”) 

 

1604 14 48 Tuńczyki, przetworzone lub zakonserwowane, całe lub w kawałkach (z wył. mielonych, 
filetów znanych jako "loins" i takich produktów w oleju roślinnym, latającego bonito i 
tuńczyka żółtopłetwego „Thunnus albacares”) 

 

2204 21 46 Wina produkowane w Vallée du Rhône, w pojemnikach o objętości <= 2 l, o rzeczywistej 
objętościowej mocy alkoholu <= 15% obj., z ChNP (z wył. win musujących, pół-
musujących i białych) 

 

2204 21 78 Wina produkowane we Wspólnocie Europejskiej, w pojemnikach o objętości <= 2 l, o 
rzeczywistej objętościowej mocy alkoholu <= 15% obj., z ChNP (inne niż Bordeaux, 
Burgundy, Beaujolais, Vallée du Rhône, Languedoc-Roussillon, Val de Loire, Piemonte, 
Toscana, Trentino, Alto Adige, Veneto, Dao, Bairrada, Douro, Navarra, Penedés, Rioja, 
Valdepeñas, wina musujące, pół-musujące i wina białe) 

 

2204 29 46 Wina produkowane w Vallée du Rhône, w pojemnikach o objętości > 2 l, o rzeczywistej 
objętościowej mocy alkoholu <= 15% obj., z ChNP (inne niż wina musujące, pół-
musujące i wina białe) 

 

2204 29 58 Wina produkowane we Wspólnocie Europejskiej, w pojemnikach o objętości > 2 l, o 
rzeczywistej objętościowej mocy alkoholu <= 15% obj., z ChNP (inne niż Bordeaux, 
Burgundy, Beaujolais, Vallée du Rhône, Languedoc-Roussillon, Val de Loire, wina 
musujące, pół-musujące i wina białe) 

 

2931 90 50 Kwas etydronowy (INN) (kwas 1-hydroksyetano-1,1-difosfonowy) i jego sole  

2931 90 60 Kwas (nitrylotrimetanodiylo)tris(fosfonowy), kwas {etano-1,2-
diylobis[nitrylobis(metyleno)]}tetrakis(fosfonowy), kwas [(bis{2-
bis(fosfonometylo)amino]etylo}amino)metylo]fosfonowy, kwas {heksano-1,6-
diylobis[nitrylobis(metyleno)]}tetrakis(fosfonowy), kwas {[(2-
hydroksyetylo)imino]bis(metyleno)}bis(fosfonowy), i kwas [(bis{6-
[bis(fosfonometylo)amino]heksylo}amino)metylo]fosfonowy; ich sole 

 

2931 90 80 Związki organiczno-nieorganiczne, odrębnie zdefiniowane, gdzie indziej 
niesklasyfikowane 

X 

3824 90 92 Produkty chemiczne lub preparaty, złożone głównie ze związków organicznych, w postaci 
płynnej w temperaturze 20 °C, gdzie indziej niewymienione ani niewłączone 

 

3824 90 93 Produkty chemiczne lub preparaty, złożone głównie ze związków organicznych, gdzie 
indziej niewymienione ani niewłączone (z wył. w postaci płynnej w temperaturze 20 °C) 

 

3824 90 96 Produkty chemiczne lub preparaty przemysłu chemicznego lub powiązanych przemysłów, 
włącznie ze składającymi się z mieszanin produktów naturalnych, nie złożone głównie ze 
związków organicznych, gdzie indziej niewymienione ani niewłączone 

U, X 
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POZYCJA WYSZCZEGÓLNIENIE UWAGI 

9920 00 00 Wagony kolejowe jako środek transportu przeznaczone dla osób dozorujących 
przewóz 

 

9920 00 00 Wagony kolejowe jako środek transportu przeznaczone dla osób dozorujących przewóz  

 

3/ wprowadzeniu oznaczenia „U” dla towarów z listy uzbrojenia w kolumnie „UWAGI” przy pozycji: 
 

POZYCJA WYSZCZEGÓLNIENIE UWAGI 

8710 00 00 Czołgi i pozostałe opancerzone pojazdy bojowe samobieżne, nawet z uzbrojeniem, oraz 
części tych pojazdów, gdzie indziej niesklasyfikowane 

U 

 
 

2. Tekst jednolity Zharmonizowanego spisu towarów (NHM), uwzględniający zmiany od 1 czerwca 2015 
roku jest zamieszczony na stronie internetowej Spółki www.pkp-cargo.pl 

 

http://www.pkp-cargo.pl/

